
Tine Schulz

Ma�  mit!
Suche – am besten gemeinsam mit deiner 
Mama oder deinem Papa – Anziehsachen, 
aus denen du schon herausgewachsen bist. 
Vielleicht hast du auch Spielzeug, das du 
nicht mehr brauchst, weil du schon zu 
groß dafür bist?

 Überlege dir, wem du die Sachen schenken 
möchtest.

 Packe die Sachen in Schachteln aus Karton. 
 Schreibe die Namen der Kinder, die du 

beschenken möchtest, auf die Schachteln.
 Überreiche sie den Kindern. 

Sie werden sich bestimmt 
darüber freuen!

Was brauchst du?

 Schachteln aus Karton
 Stift

Mach’s gut!

Join in!
Look for clothes – preferably together with 
Mum or Dad – that you have already outgrown. 
Maybe you also have toys that you no longer 
need because you are too big for them?

 Think about whom you want to give the 
things to.

 Pack the things in cardboard boxes. 
 Write the names of the children you want 

to give the gifts to on the boxes.
 Give them to the children. 

They are sure to be very happy!

Take care!

What do you need?

 Cardboard boxes
 A pen



Kristina Heldmann

Gedankenspiele

Tierkinder bleiben unterschiedlich lange 
bei ihrer Familie oder im Rudel – so lange, 
bis sie groß und tüchtig genug sind, um für 
sich selbst sorgen zu können. Wie ist das 
bei Menschenkindern? 

0 Tage  Chamäleon

1 Monat  Kaninchen

6 Monate  Kaiserpinguin 

1 Jahr  Alligator 

2,5 Jahre  Eisbär

7 Jahre  Orang-Utan 

Lebenslang  Orca 
Lifetime  orca 

0 days  chameleon

1 month  rabbit

6 months  emperor penguin 

1 year  alligator 

2.5 years  polar bear

7 years  orangutan 

Brainteasers

Young animals stay with their family or  
their pack for different lengths of time –  
until they are big and able to fend for them-
selves. How is it for human children?



Béatrice Menuel

Im größten Urwald der Welt . . .
Urwälder sind Wälder, in denen alles so wächst, wie die 
Natur es will – also ohne Einfluss des Menschen. Der 
größte Urwald der Welt ist der Amazonas-Regenwald.  
Hier gibt es mehr als 40.000 Pflanzenarten sowie rund 
400 Säugetierarten, 380 Reptilienarten, 1.200 Vogel-
tierarten und 2,5 Millionen Insektenarten. In unserem 
Amazonas-Bild haben sich einige Tiere versteckt.  
Findest du jene sechs, die in den Blasen dargestellt sind?

Ozelot Faultier Tukan

Raketenfrosch Tapir Totenkopf-
äffchen

In the world’s largest jungle . . .
Primeval forests are forests where everything grows the 
way nature intends – that is, without human interference. 
The largest primeval forest in the world is the Amazon 
rainforest. There are more than 40,000 plant species 
here, as well as around 400 mammal species, 380 reptile 
species, 1,200 bird species and 2.5 million insect species. 
There are some animals hidden in our Amazon picture. 
Can you find the six that are shown in the bubbles?

Tapir
Squirrel 
monkey

Rocket frog

Ocelot Sloth Toucan
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Warum Vorlesen so wichtig ist.

Lesekompetenz ist ein elementarer Schlüssel zur Welt.

Kinder erwerben diese wichtige Fähigkeit rascher, wenn 

sie früh mit verschriftlichten Geschichten in Kontakt 

kommen. Dem Vorlesen kommt also eine besondere 

Bedeutung zu: Kinder, denen von klein auf regelmäßig 

vorgelesen wird, verfügen später über einen größeren 

Wortschatz, sind sozial kompetenter und in der Schule 

erfolgreicher.* 

Das gilt für alle Kinder in gleichem Maße. Kinder 

mit Migrationshintergrund sind zudem vor die Aufgabe 

gestellt, sich die Sprache ihrer neuen Umgebung anzu-

eignen. Diese erlernen sie wissenschaftlichen Studien 

zufolge umso leichter, je sicherer ihr Umgang mit der 

Erstsprache ist. 

Papperlapapp möchte einen Beitrag leisten zur 

frühen sprachlichen Förderung in der jeweiligen Erst-

sprache und gleichzeitig in der Bildungssprache Deutsch.
 Deshalb erscheint Papperlapapp jeweils in Deutsch 

und einer im deutschsprachigen Raum stark vertretenen 

Migrationssprache.

 Die Hefte eignen sich nicht nur als private Lektüre, 

sondern auch als Praxismaterial für Kindergärten und 

Volksschulen.

 Im Idealfall lernen die Kinder die Vorlese-Geschichten 

in ihrer Erstsprache zu Hause kennen und bringen sich 

selbstbewusster und aktiver ein, wenn die Geschichten 

in Kindergarten oder Volksschule nochmals auf Deutsch 

gelesen oder vorgelesen werden.

 So erlernen die Kinder auf unterhaltsame Weise die 

Bildungssprache Deutsch.

Papperlapapp Nr. 24 ist in folgenden elf Sprachkombi-

nationen erhältlich:

Deutsch/Albanisch, Deutsch/Arabisch, Deutsch/Bos-

nisch-Kroatisch-Serbisch, Deutsch/Englisch, Deutsch/

Farsi, Deutsch/Französisch, Deutsch/Polnisch, Deutsch/

Rumänisch, Deutsch/Tschetschenisch, Deutsch/Tür-

kisch, Deutsch/Ukrainisch

* (vgl. www.stiftunglesen.de)
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Agi Ofner

Wie möchtest du aussehen, 
wenn du erwachsen bist?

Why reading aloud is so important.

Being a competent reader is a fundamental life skill. 

It unlocks the world around us. Children acquire this 

vital skill more quickly when they come into contact 

with written stories at an early age. That is why reading 

aloud to them is so important. Children who are read 

to regularly from an early age have a larger vocabulary 

and better social skills when they are older, and they 

also tend to do better in school.*

This applies to all children equally. Children from 

a migrant background face the additional challenge 

of acquiring the language of their new home country. 

Scientifi c studies have shown that the more confi dent 

these children feel with their own fi rst language, the 

easier they will fi nd learning a second one.

Papperlapapp endeavours to support early language 

development in the children’s fi rst language, together with 

increased competence in German as a second language.

 That’s why Papperlapapp is published both in German 

and in one of the immigrant languages commonly spoken 

in German-speaking countries.

 The magazines are suitable both for reading at home 

and as practice materials for nurseries and primary 

schools.

 Ideally, children will be introduced to the read-aloud 

stories in their fi rst language at home and will then be 

able to participate more actively and more confi dently 

when they read or listen to the stories again in German, 

either at nursery or at school.

 This helps children learn German as a second language 

in a fun, entertaining way.

Papperlapapp No. 24 is available in the following eleven 

language combinations:

German/Albanian, German/Arabic, German/Bosnian-

Croatian-Serbian, German/Chechen, German/English, 

German/Farsi, German/French, German/Polish, Ger-

man/Romanian, German/Turkish, German/Ukrainian

* (see www.stiftunglesen.de)

What do you think you will look 
like when you are grown up?




